G VUES DES CORDILLERES,
dien de 'air. Ce Quetzaleoatl [lll'illl le nom signifie serpent revétu de plumes
vertes . diee eoalfl . i-:'llrl'nl, il r_||'|'.'|"."._'.ir.lr.'r.'l. J_I]ll_l:lll' 1.4-|[|-J gt sans douate  Vitee
le plus mystérienx de toute la |||I'.1|m||-i'_!ri-- mexicaine : o étoit’ un  homme
blane et barbu comme le Bochica des Muvscas, dont nous avons parle
plus haut en déerivant la caseade du 'l'-:-:llll'||||.||:|m »al doit grand-prétre G
Tula ( Tollan ) ; législatenr; chel d'une  secte  religiense (ui, comme les
Sonyasis et les Bouddhistes de 'lndostan | H-i|'|3||}llhlli| les penitences les p!u:-l
cruelles : il introduisit la coutome de se percet les  levies . st lex .-|r-._-'|.|;|.--..__
el de se meoartrir le reste duo corps avec les piquans des [euilles dagave, on
avec les 1'l|inl'.- el cactos, en introdusant des roseanx dang les |,|,Li,.5 pour
cpuon il ruisseler le sang plus abondamment. Dans un dessin mexicann ,
conserve it la bibliothéque du Vatican ', j'ai vo uue higure qui représente
{ Dtz leoat] ;1E:-;|§.~..'|||1 . par sa penitence , le conrronx des dienx. ||||"¢-.i||l‘-._ treize
mille soixante ans .a|H-|"-; la eréation du monde { je suis la "l”"“"l"i-.'i*' Lidig—
vague rapportee pa i pore Ries ), il v eul une grande famioe dans la
province de Culan : le saint s'étoit retird pris de 'EL'4'.,.'a|||||'l|-||,';||1':1.|,, sur le
volean [_..1rl'i||'|ll'!| -:_"r.lln'r.u.l"n'_.'__:n'.'r* .-I,fu'l'. I!.lel'.l'.!r-" :,'-- ot il marcha ||i_1'1]_-. nns sur des lembles
d'agave armdces e prquans, On croit voir un de ces Rishi, hermites du range,
dont les Pourinas célébrent la preuse austerite 7,
Le regne de Chetealeoatl ol |'-'|;_}1- d'or des rn-r||1|--~. o Analmac ; alors tous
|'5"'- -'I:IIiII:iIII".._ Ii'*i |HJII:|II|I."'1' e 'l.'i".'llil_'.'!.l_ (el 1] [|-;|i'a,, |.| Livpnede ||IIuiI|ilei| L :-|4|||||-._-
F"H i:lll.lh 1i|']|1':'; |||||i:"-"1|||";.\. IIIiI 1:t'||i| ||:|||.||1 ‘l.l:llll' I‘l‘llllt‘”_ll'l‘ |_|1||i:'\-|':|||1|_ -||||I;' |I'ir|
admiroit & canse de lear chant et de la beautd de leur ir]nugm;:,:.:-: mais ce rigne,
semblable & celn de Saturne, et le bonheor do monde, ne Turent pas e longue
durée : le Grand |':~|||il | TP i|1||'[r||1'-'|, le Brahmi des ||-.-||5a-]|-~. d'Anabuac . ollvi
i ':'_F|;|1't;-'.:s|r-l;|l| nne  boisson '.|||i. en e rendant immortel . lai 'L||-c||i-..t le gonl
des voyages, et surtout an désiv irresistible de visiter un pays eloigne que la
ti..ii“”llll .||'||||'||l .|.|.p|'|:'|||.|1| A |-..|I|:|r-=1;_|"'||' e ce nommaviee |:r-|||i |_|1' i||_|-_-|||_|q-||,|||_.,||;|||I
In |-.=I|i|' l.|.'i':‘-.-|.|.|||.‘|'1‘|||l."‘-'. ne paroil pas élre a cidentelle : mais comment coneevoil
que cet homme blane, pretes de Tula, se soit L|'-|'i',_;-.'.. comime nous e verrons
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